5) Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert Bosch Gt 2

Sender VATID HU26951542

A5 200

7

NA3AR94R4

3000 HATVAN "
HU Hungary If queries please specify customer and deliverncte no. 3 _Um__<m—.< note no 5359464 Page 1
1) Customer 5} Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
| Rt Eopd, St 1000911829 0091024089 |UJ 24.01.2020
Kbg . L : . Creati
o = Delivery/installation is made by property reservation according - : reationday
Robert-Bosch H..u“_.m.ﬂ A 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. G Frelght TyDeveny 21.01.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |waggon | |carrier 2k
410} Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispaich place Fr.Gut Vehic.foreign 14) %Mm?Zo
E Vehic. own :
550003971201  12.04.2018 cHub Post 24307870
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 245
truck collect. load Free Carrier 11 PAL mammp .210,0 way TLE;0
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Parinumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.060 V03 (2510261400 App elettron controllo;AT 704
91024089
A% L 185
50400810056
KUEHMENAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichlarata: a.‘%
Quantita effettiva;
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi: \a\—
Conformita alle schede d'imballo: E
Data controllo: T... 1110
Firma
¥ Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
» Receiver notes Date
Name Sor
bzw Nr
£r |
BVE13384

friy

s



%

Eure-Grale-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

! 1) Sender/Suppler 2) Supplier-no. 0091024083 '] 3) Shipping order-no. B EGEA S5 L
e =
Robert Bogch Elektronika Kft. SEder AR -
CHub
Robert Bosch 1t 2 4) No. sanderat the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER
5j Lading paint e)bate 22.01.2020 7)Relations-no.
8) Transportnumber 12526304 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
g 13) Borderean-/Cargo list no.
14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
18) Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20} Packaging 21){22) Conients 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
| 5359464 11 Pallets 1 |[0260001060V03UT AR 1100 1210,0
HH6304 2510261400
Empt .customer} ox name empties RB
88 Blister-Forpming Part 60004358355
88 Plastic Conrainer 6000439356
11 Pallet 60004358358
b 11 Pallet Cover 6000439352
Freight duty weight: 1210,0
T4 28
25) Sum 11 28)Volume in edm Sum 21)10 12 1)0 ;0
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans lﬁorhnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier sarmer
HATVAN, :
35) Enclosures 36) Qrder-no, Customer 550003971201
) KUBHME+NAGEL s.rl. o 7y Actint asignment
Via dfi Cickanini, snc- 70026 Modugno (BA)
39) Larry reg.
2 9 GEN 2020 40) Dispatch type truck col le%'f-) Accgﬁ%ﬁ'&ey
42) Acknowledgment of receipt of goods
"i | cevt - riserva dl mentioned transport complete and in a proper condition recieved
L V4 1
verifica s qualita e quantita"”
43) Tﬁgover—cgnﬁrrgat:iaon §gg the driver: - ’
gei the mentioned tran Rraper.canaiien an Company stamp/signature.
allowing safe fransport a_;; ;;%ged operatmnal%reha BloRy, cv 44) The transport containes of it changed
ng - 5
%7;;,? g;g ﬂga-a ' Euro-flat-pal.(EP), Euro-flat-pal.{FP)
39-204 Z ral
NIP PL &72238658561559090,111
Date Time biuro@atia-trans, pl

" A8Y P Haceuﬁﬁaf s Stitigalrt, Geriran law amarniged by agreerhient

. ] . P 4

2) Supplier-no.

LI

V0091024089
10} Carrier-no.

(I

0000133638

48} for Recelver
8) Transporinumber

LR RER R

2512526304
rdereau-/Cargo list no.




1-15 und 21+22 auszufiillen unler der Verantworlung des Absenders

To be compleled on the senders own responsibildy 1-15 icluding 21+22

1-15 tovabba 2142F rovatokat a feladd t8lu ki sajit feleldsségére

JO000SD3

MA/ 2020001646 1. példany

Absender {Name, Anschrift, Land)

Felads {Név, cim, orszég) Sender (Name, address, country)

N ——
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Robert Bosch Eleldronika KFT,

i "
Yy Y

A fuvarozésra eltérd megéllapodds esetén Is a N bzl Arsf 4

{CMR) rendelkezésel az Irinyaddk

Robert Bosch ¢t 1. This Carige Is subject, nolwilhsianding any clause ta the conlrary to the Convention
ons ihe Coniract for the Inlematicnal Garrige of Goods by Road {CMR}

3000 Hatvan Diese Befdrderung unleriegl trotz afner gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Obereink tiberden B vestrag Im i

HU {erverkehr (CMR)

Empfinger {Name, Anschrift, Land)

Atvevd (Név, im, orszig) Consignee (Name, address, country)

Fuvarozé (Név, ¢im, orszag)
16 Carrier (Name, addrass, country)

Frachtfohrer {Nantk j drerrs S
™ Mﬂa‘

MAGNA PT SP.A

* CMR

g

VIA DEI CICLAMINI 4.

Transport-Spedycja-Logistyka

70026 MODUGNO

Wéjcik Spotka Jawna

IT

39-204 Zyrakéw 189E

NIP PL 8722386585, Regon 180646188
Rivro@aliz:tans.cl

Auslisferungsort des Gutes (Ort, Land)

Az dru kiszolgalési helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)

Tevabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Counlry)
Nachfolgende Frachifahrer {Name, Anschrift, Land)

helységlplace!/Ort 70028 MODUGNC

orszégfcauniryitand 1T

aiu kiszolgalast nelye es idoponija (nelyseg, orszag, 1dogon
4 Place and date of taking over of the geods (Place, counlry, date}

Ort und Tag der Ubemahme des Gules {Ort, Land, Datum}

K IUVEFOZO iennla lasal es EB]BQ)’ZGSGI

18 Carrier's reservations and observations

5 Beigeflgte

Dt mpmdey

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Varbehalte und Bemerkungen der Frachifiirer
orszéglesuniryfland  HU
|déponYdate/Datum  2020.01.22

Annexed documents

SAP-329503

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
ey ES s2am

DaraEzam _ﬂu .
Marks and Nos Number of Gsomagolds médja megnevezésa ::::;:?;:?' szdi Gross welght in Térfagat {m3)
& Kemnzeichen 7 packages & Metod of packing 9 Name of the 10 Al 11 kg # Volume In m3
und Anzahl der Arl der Verpackung goeds Sk Bruttogewicht In Umfcang in m3
Nummem Packsticke Bezeichnuna Kg
44 PAL KFZ-Zuhehd! 4807
Oszialy 8zim Bell
Class Number  Letter Klasse, Zitfer, Buchstabe 4807 0
A feladd rendelkezésel (VAm- 45 egyéb hivatalos kezelds) Fizetendd Feladé, Sender Pénznem, Atvevd
13 Sender's insiuctions (Cusioms and olher formaiifitles) 19 To be paid by Ab d ; Currency, Consignes
Anweisungen des A {Zoll- und iche Behandlung) 2u zehlen vom sender Wahrung Empfanger
0 |
Visszatérités LA széllitdssal kapesolatos dok kat hidnytalznut dtvetiem
14  Reimbursement fshipping documents are completely took over
Rickersiallung Ich habe die Transporidokumente vollstdndfg Gbernommen
15 Fuvandi)-fizetési rendelkezések Kalsnleges megdllapodisok Besondere Vereinbarungen
Direction s fo frelght payment 20 Special agreemenis.
Bérmentve, freight paid, frel
Bérmentesités nalkil, frefght to be paid, x
ot * 1122/2020
d8pontia am Goods recelved: Date on
21 Eablished in Hatvan & 2020.01.22. 24 o4 ampfangen; Dalum am,

A {uvarozé aldlrdsa és bélyegzlje
23 Signalute and stamp of the carrler
Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
o 7 3

Az Sivevh aldirdsa s bélyegzdle
Slgnature and siamp of the consigne§ |

o na 4 Raksily
25Ad'65|1: 136820 Registration number  |Useful load
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
RRE26577
RDEQO38B8P

S
ks C"?C
Transport:Spedycla-Logisgkdei Ci¢
Wajchk Sp
39-2
NIP P2 87223

I}&GEL S

16 Modugno (BA)

020

A riservadl
lita e quantita



